GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER 204 RUGER GO GAUGE

HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184000033
Mfr. No.: GO204RUGER
Cartridge: 204 Ruger
Color: Steel

Height: 0.355"

Length: 1.686"

Material: Steel

Model Number: 204 Ruger Go
Style: Go Gauge
Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.355"

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Lange des Kammerraums deines Gewehrs
genau zu messen und zu testen, um einen sicheren und zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Verwendung sicherzustellen und die héchsten
Sicherheitsstandards einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriife immer den Headspace deiner Feuerwaffe, bevor du schieft, insbesondere wenn du eine
gebrauchte Waffe verwendest.

® Stelle sicher, dass das Messgerat mit dem spezifischen Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

® | agere das Messgerat an einem sicheren und geschiitzten Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um
Beschadigungen oder Missbrauch zu vermeiden.

® Uberpriife das Messgerat vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende kein beschadigtes Messgerét.

® Halte dich an alle Regeln und Richtlinien zur Sicherheit von Feuerwaffen bei der Verwendung dieses
Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende das Messgerat nur fur den vorgesehenen Zweck: das Messen des Headspace von Feuerwaffen.
Versuche nicht, das Messgerat in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu veréndern.

Halte das Messgerét aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Stelle beim Einsetzen eines neuen Laufs sicher, dass das Messgerat richtig eingesetzt wird, um
Fehlmessungen zu vermeiden.

® Wenn du dir Gber die ordnungsgemaRe Verwendung des Messgeréats unsicher bist, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen fiir den Messprozess.

2. Verwendung des Messgerits:

® Setze das GOMessgerat in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Wenn das Messgerat passt und der Verschluss vollstandig schlief3t, liegt der Headspace innerhalb
akzeptabler Grenzen.

® Wenn das Messgerat nicht passt oder der Verschluss sich nicht schlief3t, ist der Headspace zu grof3
und eine weitere Bewertung ist erforderlich.

3. Nach der Verwendung:
®* Entferne das Messgerat nach der Verwendung aus der Kammer.

® Reinige das Messgerat mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® | agere das Messgeréat in seinem Schutzhille oder einem vorgesehenen Lagerbereich.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Messgeréat gemal den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar
ist. Uberpriife die spezifischen Entsorgungsrichtlinien fiir Metallprodukte in deiner Gegend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung der HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder Hersteller. Sie kdnnen dir
Unterstitzung und alle zuséatzlichen Informationen bieten, die du benétigst.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL sicherstellen. Setze
immer die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere Fachleute, wenn du unsicher bist. Danke fiir dein Engagement
fur sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. This product is designed to accurately measure and test the length of the chamber in your rifle, ensuring
safe and reliable operation. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to maintain
the highest safety standards.

General Safety Guidelines

Always check the headspace of your firearm before firing, especially when using a used gun.
Ensure that the gauge is compatible with the specific caliber of your firearm.

Store the gauge in a safe and secure location when not in use to prevent damage or misuse.
Inspect the gauge for any signs of wear or damage before each use. Do not use a damaged gauge.
Follow all firearm safety rules and guidelines when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauge only for its intended purpose: measuring the headspace of firearms.

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

When chambering a new barrel, ensure that the gauge is inserted properly to avoid mismeasurement.
If you are unsure about the proper use of the gauge, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and equipment for the measurement process.

2. Using the Gauge:

® |nsert the GO gauge into the chamber of the firearm.

® |f the gauge fits and closes the bolt fully, the headspace is within acceptable limits.

® |f the gauge does not fit or the bolt does not close, the headspace is excessive, and further evaluation
is required.

3. PostUse:
® Remove the gauge from the chamber after use.

® Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the gauge in its protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste if it is damaged or no longer usable. Check for any
specific disposal guidelines for metal products in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the use of the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, please reach out to your local distributor or manufacturer. They can provide
you with assistance and any additional information you may need.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Always prioritize safety and consult with
professionals when in doubt. Thank you for your commitment to safe firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Este producto esta disefiado para medir y probar con precisioén la longitud de la recamara de tu rifle,
asegurando un funcionamiento seguro y confiable. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso adecuado y mantener los mas altos estandares de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre verifica el headspace de tu arma de fuego antes de disparar, especialmente cuando uses un arma
usada.

Asegurate de que el gauge sea compatible con el calibre especifico de tu arma de fuego.

Guarda el gauge en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso para prevenir dafios o mal uso.
Inspecciona el gauge en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso. No uses un gauge dafiado.
Sigue todas las reglas y pautas de seguridad de armas de fuego al utilizar este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el gauge solo para su propésito previsto: medir el headspace de las armas de fuego.

No intentes modificar o alterar el gauge de ninguna manera.

Mantén el gauge fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Al acoplar un nuevo cafidn, asegirate de que el gauge esté insertado correctamente para evitar errores de
medicion.

® Sino estas seguro sobre el uso adecuado del gauge, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Relne todas las herramientas y equipos necesarios para el proceso de medicién.

2. Usando el Gauge:

® |nserta el GO gauge en la recamara del arma de fuego.

® Siel gauge encaja y cierra completamente el cerrojo, el headspace esta dentro de los limites
aceptables.

® Sij el gauge no encaja o el cerrojo no cierra, el headspace es excesivo y se requiere una evaluacion
adicional.

3. Postuso:
® Retira el gauge de la recaAmara después de usarlo.

® Limpia el gauge con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Guarda el gauge en su estuche protector o area de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el gauge de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el gauge en la basura doméstica regular si esta dafiado o ya no es utilizable. Consulta las
pautas especificas de eliminacion para productos metdlicos en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el uso del HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, por favor, comunicate con tu distribuidor local o fabricante. Ellos pueden
proporcionarte asistencia y cualquier informacion adicional que puedas necesitar.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Siempre prioriza la seguridad y consulta con
profesionales cuando tengas dudas. Gracias por tu compromiso con las practicas seguras de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre GO
CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace Libre GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Ce produit est congu pour mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil,
garantissant ainsi un fonctionnement sdr et fiable. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement pour assurer une
utilisation correcte et maintenir les normes de sécurité les plus élevées.

Directives Générales de Sécurité

® Vérifie toujours le headspace de ton arme a feu avant de tirer, surtout lorsque tu utilises une arme d'occasion.

® Assuretoi que la jauge est compatible avec le calibre spécifique de ton arme a feu.
Range la jauge dans un endroit sdr et sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les dommages ou les
abus.

® |nspecte la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser une jauge
endommageée.

® Suis toutes les regles et directives de sécurité des armes a feu lors de I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la jauge uniguement pour son but prévu : mesurer le headspace des armes a feu.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque maniere que ce soit.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Lors du montage d'un nouveau canon, assuretoi que la jauge est insérée correctement pour éviter une
mauvaise mesure.

® Sijtun'es pas s(r de l'utilisation correcte de la jauge, demande de l'aide & un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemble tous les outils et équipements nécessaires pour le processus de mesure.

2. Utilisation de la Jauge :

® Insere la jauge GO dans la chambre de I'arme a feu.

® Sjlajauge s'adapte et ferme complétement la culasse, le headspace est dans les limites acceptables.

® Sjlajauge ne s'adapte pas ou si la culasse ne se ferme pas, le headspace est excessif et une
évaluation supplémentaire est nécessaire.

3. Apreés Utilisation :
® Retire la jauge de la chambre apreés utilisation.

® Nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
® Range la jauge dans son étui de protection ou son espace de rangement désigné.

Instructions de Mise au Rebut

® Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou n'est plus utilisable.
Veérifie les directives spécifiques de mise au rebut pour les produits métalliques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des Jauges d'Espace Libre GO CLYMER 204 RUGER
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, veuillez contacter votre distributeur local ou le fabricant. lls peuvent
t'apporter une assistance et toute information supplémentaire dont tu pourrais avoir besoin.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sdre et efficace de tes Jauges d'Espace Libre GO
CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Priorise toujours la sécurité et consulte des
professionnels en cas de doute. Merci pour ton engagement envers des pratiques sécuritaires en matiere d'armes a
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Questo prodotto & progettato per misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile,
garantendo un funzionamento sicuro e affidabile. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e mantenere i piu alti standard di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Controlla sempre I'headspace della tua arma da fuoco prima di sparare, soprattutto quando utilizzi un'arma
usata.

® Assicurati che il gauge sia compatibile con il calibro specifico della tua arma da fuoco.

® Conserva il gauge in un luogo sicuro e protetto quando non & in uso per prevenire danni o uso improprio.

® |[speziona il gauge per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare un gauge
danneggiato.

® Segui tutte le regole e linee guida di sicurezza relative alle armi da fuoco quando utilizzi questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace delle armi da fuoco.

Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.

Tieni il gauge fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.

Quando camerare un nuovo barrel, assicurati che il gauge sia inserito correttamente per evitare misurazioni
errate.

® Se non sei sicuro dell'uso corretto del gauge, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari per il processo di misurazione.

2. Utilizzo del Gauge:

® |nserisci il GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.

® Se il gauge si adatta e chiude completamente il percussore, I'headspace € entro limiti accettabili.

® Se il gauge non si adatta o il percussore non si chiude, 'headspace €& eccessivo e € necessaria una
valutazione ulteriore.

3. PostUso:
® Rimuovi il gauge dalla camera dopo l'uso.

® Pulisci il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti 0 residui.
® Conserva il gauge nella sua custodia protettiva o nell'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge in conformita con le normative locali.
* Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o non piu utilizzabile. Controlla eventuali
linee guida specifiche per lo smaltimento di prodotti metallici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi richiesta o preoccupazione riguardante I'uso del HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, ti invitiamo a contattare il tuo distributore locale o il produttore. Possono
fornirti assistenza e ulteriori informazioni di cui potresti aver bisogno.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta
professionisti quando hai dei dubbi. Grazie per il tuo impegno verso pratiche sicure nell'uso delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu doktadnego pomiaru i testowania dtugosci komory w Twoim
karabinie, co zapewnia bezpieczne i niezawodne dzialanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i utrzymanie najwyzszych standardéw bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze sprawdzaj headspace swojej broni przed oddaniem strzatu, szczeg6lnie w przypadku uzywanej broni.
® Upewnij sie, ze wskaznik jest kompatybilny z konkretnym kalibrem Twojej broni.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec

uszkodzeniom lub niewtasciwemu uzyciu.

Sprawdz wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonego wskaznika.

Przestrzegaj wszystkich zasad i wytycznych dotyczacych bezpieczehnstwa broni podczas korzystania z tego
produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru headspace broni palnej.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ wskaznika w jakikolwiek sposob.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Podczas osadzania nowej lufy upewnij sie, ze wskaznik jest poprawnie wtozony, aby unikng¢ btednych
pomiardw.

Jesli nie masz pewnosci co do prawidlowego uzycia wskaznika, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet do pomiaru.

Uzywanie Wskaznika:

® W16z wskaznik GO do komory broni.

* Jesli wskaznik pasuje i zamek zamyka sie catkowicie, headspace jest w akceptowalnych granicach.

® Jesli wskaznik nie pasuje lub zamek nie zamyka sie, headspace jest nadmierny i wymagana jest dalsza
ocena.

Po Uzyciu:
® Wyjmij wskaznik z komory po uzyciu.

® Wyczys¢ wskaznik miekkg szmatka, aby usungc wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
® Przechowuj wskaznik w jego ochronnej obudowie lub wyznaczonym miejscu przechowywania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

Sprawdz wszelkie specyficzne wytyczne dotyczgce utylizacji produktéw metalowych w Twojej okolicy.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania HEADSPACE GAUGES GO CLYMER
204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub
producentem. Moga oni zapewni¢ Ci pomoc oraz dodatkowe informacje, ktdrych mozesz potrzebowac.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Zawsze
priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z profesjonalistami w razie watpliwosci. Dziekujemy za Twoje
zaangazowanie w bezpieczne praktyki zwigzane z bronig palna.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Tama tuote on suunniteltu mittaamaan ja testaamaan kivaarin patruunahuoneen pituus tarkasti, varmistaen
turvallisen ja luotettavan toiminnan. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kaytén ja
yllapitaéksesi korkeimmat turvallisuusstandardit.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tarkista aina aseen headspace ennen ampumista, erityisesti kaytetyn aseen kanssa.

® Varmista, ettéd mittari on yhteensopiva aseen erityisen kaliiperin kanssa.

® Sailyta mittaria turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun et kayta sitd, estadksesi vahingoittumisen tai
vaarinkayton.

® Tarkista mittari ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta mittaria.
Noudata kaikkia aseiden turvallisuusohjeita ja saantéja taman tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kaytossa

Kéayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseiden headspacemittauksessa.

Al4 yrita muuttaa tai muokata mittaria millaan tavalla.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kun asennat uutta piippua, varmista, ettd mittari on asetettu oikein vaarien mittausten valttamiseksi.
Jos et ole varma mittarin oikeasta kayttsta, hae apua patevalta asehuoltajalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja valineet mittausprosessia varten.

2. Mittarin kdyttaminen:

® Aseta GOmittari aseen patruunahuoneeseen.

® Jos mittari mahtuu ja sulkee lukon taysin, headspace on hyvaksyttavissa rajoissa.

® Jos mittari ei mahdu tai lukko ei sulkeudu, headspace on liian suuri, ja lisdarviointi on tarpeen.
3. Kayton jalkeen:

® Poista mittari patruunahuoneesta kayton jalkeen.

® Puhdista mittari pehmealla liinalla, jotta saat poistettua kaikki roskat tai jaamat.
® Sailyté mittari sen suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havitsoohjeet

® Havita mittari paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen. Tarkista
erityiset havittdmisohjeet metallituotteille alueellasi.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen kaytosta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. He voivat
tarjota sinulle apua ja lisatietoja, joita saatat tarvita.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina priorisoi turvallisuus ja
konsultoi ammattilaisia, kun olet epévarma. Kiitos sitoutumisestasi turvallisiin asekaytantéihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna produkt ar utformad for att noggrant méata och testa langden pa kammern i ditt gevar, vilket sakerstaller en
saker och palitlig drift. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstalla korrekt anvandning
och uppratthalla hdgsta sakerhetsstandarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid huvudutrymmet pa ditt vapen innan du skjuter, sarskilt nar du anvander ett begagnat vapen.
Se till att mataren ar kompatibel med den specifika kalibern pa ditt vapen.

Forvara mataren pa en saker och skyddad plats nar den inte anvands for att forhindra skador eller missbruk.
Inspektera mataren for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning. Anvand inte en skadad métare.

Folj alla séakerhetsregler och riktlinjer for skjutvapen nar du anvander denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte: att mata huvudutrymmet p& skjutvapen.

Forsok inte att modifiera eller &ndra mataren pa nagot satt.

Hall mataren utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Nar du kamrar ett nytt lopp, se till att mataren satts in pa ratt satt for att undvika felmatningar.

Om du ar oséker pa hur mataren ska anvandas korrekt, stk hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &r oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for matprocessen.

2. Anvdnda métaren:
® Sittin GOmataren i kammern pa ditt vapen.
® Om métaren passar och laser kolven helt, & huvudutrymmet inom acceptabla granser.

® Om maétaren inte passar eller kolven inte stangs, ar huvudutrymmet fér stort, och vidare utvardering
kravs.

3. Efter anvandning:
® Ta bort mataren frdn kammern efter anvandning.

® Rengor mataren med en mjuk trasa for att ta bort skrép eller rester.
® Forvara mataren i sin skyddande férpackning eller avsedda forvaringsomrade.

Avfallsinstruktioner

® Bortskaffa mataren i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte mataren i vanlig hushallsavfall om den &r skadad eller inte langre anvandbar. Kontrollera eventuella
specifika bortskaffningsriktlinjer for metallprodukter i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller bekymmer angdende anvandningen av HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, vénligen kontakta din lokala distributor eller tillverkare. De kan ge dig hjalp
och ytterligare information som du kan behéva.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Prioritera alltid sdkerheten och
radfraga professionella nar du ar osaker. Tack for ditt engagemang for sékra skjutvapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby pfesné méfil a testoval délku komory ve vaSi puSce, coz zajiStuje
bezpecny a spolehlivy provoz. Pfed pouZzitim si prosim pozorné prectéte tuto pfirucku, abyste zajistili spravné pouziti
a dodrzeli nejvySsi bezpecnostni standardy.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® V/zdy zkontrolujte headspace vasi zbrané pfed vystfelem, zejména pokud pouZivate pouZzitou zbran.

® Ujistéte se, ze méfidlo je kompatibilni se specifickou razi vasi zbrané.

® Ukladejte méfidlo na bezpecném a zabezpeCeném misté, kdyZz neni pouzivano, aby nedoslo k poSkozeni
nebo zneuZiti.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfidlo na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte
poskozené méfidlo.

® Dodrzujte vSechna pravidla a pokyny pro bezpecnost zbrani pfi pouziti tohoto produktu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte méfidlo pouze k jeho uréenému Gcelu: méfeni headspace zbrani.

NepokouSejte se méfidlo jakkoli modifikovat nebo upravovat.

Drzte mé&fidlo mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PFi osazovani nového hlavné se ujistéte, Ze je meéfidlo spravné vlozeno, abyste se vyhnuli chybnému méfeni.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim méfidla, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.
® Shromazdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni pro meéfici proces.

2. Pouziti méfidla:
® Vlozte GO méfidlo do komory zbrané.
® Pokud méfidlo zapadne a klapka se plné zavfe, headspace je v pfijatelnych mezich.
* Pokud meéfidlo nezapadne nebo klapka se nezavre, headspace je nadmérny a je tfeba dalSiho
vyhodnoceni.
3. Po pouziti:
® Po pouziti vyjméte meéfidlo z komory.

* Vycistéte méridlo mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necCistoty nebo zbytky.
® Ulozte meéfidlo do jeho ochranného pouzdra nebo uréené Glozné oblasti.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte méfidlo v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nepokladejte méfidlo do béZzného doméaciho odpadu, pokud je poSkozené nebo jiz neni pouzitelné.
Zkontrolujte konkrétni pokyny pro likvidaci kovovych vyrobk( ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL se obratte na svého mistniho distributora nebo vyrobce. Ti vam mohou poskytnout
pomoc a dalSi informace, které budete potfebovat.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaSeho HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 204 RUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a
konzultujte s odborniky, kdyz mate pochybnosti. Dékujeme vam za vaSi angazovanost v oblasti bezpe¢nych praktik
se zbranémi.



